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Postérieurement 4 la mise au point par le comité de rédaction du texte des propositions
révisées pour un premier projet d'articles d'une future Convention d'Unidroit relative aux
garanties internationales portant sur du matériel d'équipement mobile 4 Ia suite de sa deuxiéme
session, qui s'est tenue & Oxford les 29 et 30 juin 1995, le Secrétariat d"Unidroit a recu de la part
d'un membre du comité de rédaction, Monsieur le Professeur R.C.C., Cuming, une proposition
tendant & la révision du paragraphe 3 de I'article premier desdites propositions révisées. Le

présent document reproduit ci-dessous cette proposition.

® & o
PROFESSEUR R.C. C. CUMING

Je n'ai qu'un tout petit point que j'aurais dé soulever lors de la session du comité de
rédaction. 1l s'agit du paragraphe 3 de l'article premier. Ce paragraphe fait référence 3 "une
garantie qui trouve sa source dans un contrat constitutif de sfireté ou réservant un droit de
propriété au créancier". Cette disposition est exacte dans la mesure ot elle se référe 3 un contrat
constitutif de sfreté puisqu'en vertu de ce type de contrat le créancier garanti acquiert une
garantie (une sireté) portant sur le marériel d'équipement du débiteur. Par conséquent, dans ce
contexte, la garantie du créancier garanti peut ¢tre considérée comme trouvant sa source dans le
contrat. La situation est cependant tout 3 fait différente quand il s'agit d'un contrat réservant un
droit de propriété au créancier. La garantie dont il s'agit dans ce cas est la garantie du crédit-
bailleur ou du vendeur. Pourtant cette garantie ne trouve pas sa source dans le contrat réservant
un droit de propriété au créancier; il s'agit d'une garantie qui existe antérieurement 3 la
conclusion du contrat. La seule garantie qui trouve sa source dans le conrrat est Ia garantie de
I'acheteur ou du crédit-preneur. Cela étant le cas, on court le risque que ce paragraphe soit
interprété comme se référant 3 la garantie de 'acheteur ou du crédit-preneur,

On pourrait résoudre ce probléme mineur en modifiant la rédaction dudit paragraphe de la
fagon suivante:

"3. - Aux fins de la présente Convention, une garantie portant sur un matériel
d'équipement est une garantie du créancier garanti qui trouve sa source dans un contrat
constitutif de stireté et la garantie du crédit-bailleur ou du vendeur qui trouve sa source dans un
contrat réservant un droit de propriété au créancier”,






